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臨時班次調整 
Temporary Headway Adjustment 

 

因應疫情變化，由即日起，部份路線之班次將作出臨時調整，直至

另行通告。 
 

乘客可透過新巴城巴網頁 http://www.bravobus.com.hk 或 「新巴

城巴」手機 App 查詢相關路線之抵站時間。 
 

With immediate effect, due to the latest development of COVID-19, 
headway of some of our services will be adjusted temporarily until 
further notice. 
 

Passengers are advised to check the ETA of the next bus by 
visiting http://www.bravobus.com.hk or using “CitybusNWFB” 
mobile app. 
 

如有查詢，可致電新巴熱線 2136-8888 或 城巴熱線 2873-0818。

敬請留意。 
 

For enquiries, please call NWFB hotline 2136-8888 or Citybus 
hotline 2873-0818.  Thank you for your attention. 
 
 
 
 
營運部 啟 

Operations Departments  
RM/dh 
 

http://www.bravobus.com.hk/
http://www.bravobus.com.hk/


由 2021 年 2 月 12 日至 2021 年 2 月 15 期間，新巴城巴部份路線之班次作出臨時調整如下： 

From 12 - 15 February 2021, the headway of the following Citybus and NWFB routes will be temporarily adjusted: 
 

市區及過海路線 Urban and Cross-harbour Routes   

路線 

Route 

晚上 8 時前 

Before 8 pm 

晚上 8 時後 

After 8 pm 

1 20-23 28 

2 20-25 30 

2A 11-20 20-23 

2X 10-15 18-25 

4 20-23 25-30 

5B 20-28 25-27 

5X * 27-30 XX 

6 10-23 # 30 

6X 10-28 / 

7 16-30 20-30 

8 15-20 24-30 

8P 4-12 # 17-25 

8X 10-30 10-30 

10 7-18 # 25 

11 20-27 30 

12 * 20 X 

12A 18-20 24-28 

12M 20-28 30 

13 20 30 

15 9-18 # 22-30 

18P 20 28 

19 20-30 30 # 

20 15-20 # 25-30 

22M * 30 # XX 

23 12-15 20-23 

25 19-25 27-30 

25A 20-22 22-30 

27 22-28 30 

37A 20 20-25 

37B 17-20 20-24 

38 12-20 12-20 

40 18-25 21-30 

40M 20-25 20-24 # 

41A 22-30 30 

42 17-20 22-23 

43M 20 # 25-30 

48 8-16 # 13-25 

70 20-30 25-30 

71 * 20-30 XXX 

72 15-20 15-25 

72A 25-28 30 

73 20-30 30 

75 20-30 XXX 

77 20-27 27-30 

78 16-21 17-27 

81 22-28 27-30 

82 12-15 20-23 

82X 20 / 

85 17-28 25-30 

90 25-30 27-30 

90B 22-28 27-30 

91 20-28 27-30 

94A * 20 XX 

95 17-20 27-30 

95C 12-15 # 25-28 

96 25-28 28 

97 20-30 27-30 

97A * 15-45 # X 

98 15-20 22-28 

99 20-28 18-30 

102 4-10 # 15-20 

103 17-25 25-30 

104 8-17 # 21-22 

106 5-12 8-11 # 

109 15-20 # 27 

110 20-25 / 

112 3-10 # 13-15 

路線 

Route 

晚上 8 時前 

Before 8 pm 

晚上 8 時後 

After 8 pm 

113 14-18 # 23-25 

115 15-20 25-30 

117 12-23 # / 

118 4-12 # 15-17 

171 12-23 19-26 

182 16-25 # 25-30 

260 15-25 XX 

592 15-20 20-28 

595 8-12 # 20 

601 5-16 # 20-22 

606 25-30 / 

608 25-30 30 # 

619 7-20 # 10-25 # 

680 15-20 15-25 

681 8-25 # 15-30 

682 10-20 # 20-25 

694 15-25 # 30 

701 15-20 20-25 

701S / 30 

702 17-20 22-30 

720 14-20 22-24 

722 11-22 27-28 

780 20-27 27-30 

788 5-12 # 24-28 

789 25-30 27-30 

792M 12-25 15-20 # 

796C 11-20 # 25-30 

796S * / **** 

796X 17-30 22-30 

798 20-30 25-30 

905 17-18 22-25 

930 12-20 # 25-30 

930X 20 # 30 

962B 10-20 # 25-30 

962X 15-30 22-30 

967 20 # 25-30 

969 17-25 17-30 

970 20-22 20-27 

970X 15-20 20-25 

973 20-30 XXXX 

N8 * / * 

N8P / 30 

N72 / 25-30 

N118 / 20-30 

N121 / 25 

N122 / 25 

N170 / 20-30 

N619 / 20-30 

N680 / 30 

N796 / 30 

N962 / 30 

N969 / 25-30 

 
 

機場、北大嶼山及口岸路線 

Airport, North Lantau and Border Routes 
 

路線 

Route 

繁忙時段 

Peak 

日間中段 

Inter–peak 

晚上八時後 

After 8 pm 

A10 * 60 60 X 

A11 * 50-60 60 60 * 

A12 * 60 * 60 * 60 * 

A21 45-50 45-50 45-50 

A22 * 30-60 30-60 ^ 40-60 * 

A26 * 60 60 60 * 

A29 20-60 20-60 30-60 

B3X * 25-30 30 X 

B5 * 60 30-60 60 

E11 20-25 20-30 30 

E11A 20-25 25-30 30 

E21 15-25 20-30 25-30 

E21A 15-20 # 17-30 25-30 

E21X 40 / / 

E22 15-25 15-30 19-30 

E22A 25-30 30 30 

E23 15-30 15-25 25-30 

E23A 20-30 20-25 25-30 

R8 * 30-60 40-90 22:00, 00:05 

N11 / / 30-60 

NA11 * / / 01:00 *** 

N21 / / 20-30 

S56 19-20 19-20 19-20 

 

下列路線暫停服務 Services suspended: 

3A, 15B, 15C, 103P, 948B, 629, A17, A20, 
A23, B3, B3A, B3M, H1, H2, NA12, NA20 



 
 

備註 Note: 

# 班次沒有調整 Headway unchanged  

## 班次調整只限於早上班次 Only am peak services are reduced 

### 班次調整只限於下午班次 Only pm peak services are reduced 

@ 班次調整只限於星期一至五班次 Only Monday to Friday services are reduced 

@@ 班次調整只限於星期六班次 Only Saturday services are reduced 

* 服務時間作出調整，詳情請參閱個別路線之通告  

Services hours adjusted, please refer to separate customer notice of each individual route. 

*** 港珠澳大橋香港口岸開 From HK-Zhuhai-Macao HK Port:  

01:00 

**** 下列班次暫停服務 Following departure suspended: 

00:40, 01:10 

X 服務暫停 Services Suspended 

XX 服務暫停由 Services Suspension from 

21:00 

XXX 服務暫停由 Services Suspension from 

往南區 to Southern District: 22:00 

往中區 to Central:   21:00 

XXXX 服務暫停由 Services Suspension from 

21:05 

 

^ 另有特別班次由柯士甸站至藍田 

With Special Trips from Austin Station to Lam Tin 


